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CLEANING & CARING

Check the poppy™ for cuts & bruises. If your poppy™ is
damaged in any way, or you are not sure how to use i,
contact your retailer immediately.

GENERAL INSTRUCTIONS

This document contains important information
and must be kept for future reference.

Please read thoroughly before commencing
installation as incorrect installation can be
dangerous.

Please register your product purchase through our online warranty
registration by visiting: www.philandteds.com/register

The poppy™ is intended for children from
6 months to 3 years.

The poppy™ accommodates one child up to a
maximum of 15kg.

Caring for poppy™

Unlike children, your poppy™ likes to stay clean.

In case of little accidents, sponge wipe with warm
water and a mild detergent.

Do not submerse the poppy™ or its seat in water.

Do not use any solvents or bleach based products as
these may harm the materials or your child.

Dry your poppy™ thoroughly before use or storage.
Store in a well ventilated space, away from direct
sunlight which could damage or fade your poppy™'s
colourful coat.

The food tray can be washed, by hand using warm
water and mild detergent and is dishwasher safe.
Brush off dirt from the seat insert.

For more intense cleaning: hand wash in warm water
only. Do not use detergents. Do not bleach. Air dry out
of direct sunlight.

NOTE: Improper care will void any warranties. Do not use if
deterioration is detected or suspected.
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Warranty

e All of our products have a one year warranty from
date of purchase against defects in material and
workmanship.*

e Additionally, when you register your product online
within 30 days of purchase, you are eligible for a 2
year warranty free of charge.

e Once registered, you can further extend the
warranty to 3 years by purchasing the extended
warranty option within 30 days of purchase.

Please register your product purchase online now
philandteds.com/register
*You may be entitled to other terms and rights in some countries.

POPPY™ o

For rights & remedies, refer www.philandteds.com/warranty
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e Be aware of the risk of open fires and other American safety standard states:

of sale, refer www.philandteds.com/certification sources of strong heat in the vicinity of your

noncar | A WARNINGS

A WARNINGS e
FALL HAZARD: Children have suffered severe

IMPORTANT! READ structure ' - . _ head injuries including skull fractures when

CAREFU LLY AN D e Do not;szthe high chair until the child can sit falling from high chairs. Falls can happen

up unaiae . . . suddenly if child is not restrained properly
EEEERFEONRCIEUTU RE t[?)(:nn:)): runsi:;i:z T & 2 1T RS e ) e Always use restraints, and adjust to fit
) . ) . snugly.
2 (it G (e st PRl S [ e 24 e Tray is not designed to hold child in chair.

The poppy™ complies with requirements applicable in market

Europe: for children able to sit up unaided and up to 3 : .
. . e Stay near and watch child during use
Your child's safety may be affected if you do not years or a maximum weight of 15kg. Ry
(@l Uiz I Hucins. chair at all times by the restraining system.
e Never leave the child unattended e The tray is not designed to hold the child
¢ Always use the restraint system in the chair.
¢ Falling hazard: Prevent your child from climbing e |tis recommended that the
on the product high chair be used only by children
¢ Do not use the high chair unless all capable of sitting upright unassisted.

components are correctly fitted and adjusted



Félicitations! Merci d'avoir
choisi poppy™
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NOTICE

Ce document contient des informations
importantes et doit étre conservé pour une
utilisation ultérieure.

Merci de lire cette notice avec attention avant
de commencer linstallation du produit car une
installation incorrecte serait dangereuse.

Pour valider votre garantie, veuillez enregistrer votre
produit sur notre site: www.philandteds.com/register

Le poppy™ convient aux enfants de 6 mois a
3 ans.

Ne pas utiliser la chaise poppy™ avec des enfants
pesant plus de 15 kg.

PRECAUTIONS & ENTRETIEN

Examinez avec attention votre poppy™. Si vous
constatez une anomalie ou si vous ne savez pas
comment l'utiliser, n'hésitez pas a contacter votre
revendeur.

Entretien de votre poppy™

Contrairement aux enfants, votre poppy™ aime rester
propre.

En cas de petit accident, 6tez les salissures a l'aide
d'une éponge humide et d'un détergent doux.

® Ne pas immerger le poppy™ ou son assise dans l'eau
e Nutilisez jamais de solvants ou de produits a base

d'eau de javel, ils pourraient endommager les
matériaux ou blesser votre enfant.

Veillez a bien sécher votre poppy™ avant de le
ranger.

Stockez votre poppy™ dans un endroit ventilé, a 'abri
de la lumiere (celle-ci pourrait altérer la couleur du
tissu).

Le plateau peut étre lavé, a la main avec de l'eau
chaude et un détergent doux.

Brossez les salissures sur le coussin du siege.

POPPY™
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® Pour un nettoyage plus important, lavez le coussin a
la main dans de l'eau chaude uniquement. N'utilisez
pas de détergents ni d'eau de javel. Séchez a l'air
libre a l'abri des rayons du soleil.

REMARQUE : Le non respect de ces consignes
d’entretien invaliderait la garantie. N'utilisez pas le
poppy™ si vous détectez ou suspectez la moindre
détérioration. N'hésitez pas a nous contacter si vous
avez le moindre doute.

Garantie

e Tous nos produits sont garanties un an a partir de
la date d'achat contre les défaut de matériel et de
fabrication.*

e De plus, si vous enregistrez vos produits en ligne
dans les 30 jours suivant votre achat, nous vous
offrons un an de garantie supplémentaire.

e Une fois enregistré, vous pouvez étendre cette
garantie pour une année supplémentaire en
achetant 'option d'extension de garantie dans les
30 jours suivant votre achat.

Pour valider votre garantie, veuillez enregister votre
produit sur notre site

philandteds.com/register

*|l se peut que d'autres termes et conditions soient applicables selon

votre pays.

Pour connaitre vos droits et recours, merci de consulter

www.philandteds.com/warranty
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* Ne pas placer le produit a proximité d'une
consulter www.philandteds.com/certification cheminée ou de toute source de chaleur

importante pour éviter les risques de brdlure.
A AVERTISSEMENT pomloNe dappiyerses ples contre une

IM PO RTANTI A LI RE table ou tout autre élément.

ATTENTIVEMENT =« poomsetone econn e | -

ET A CONSERVER . Ne pas e, fun ces slments de proc Sie haben den poppy™ gewahilt.
POlJ,R REFERENCE ° Ei rfw?)SdS:IchZics;rﬁa?::er,n::gl:sguit est congu H eerlC hen GlUCkwu nSCh!
U LTERl EU R E pour un enfant qui peut s’asseoir sans aide

jusqu’a 3 ans et pour une charge maximale de
15 kg.

Conforme aux obligations normatives et |égales du marché,

La norme européenne stipule:

¢ Ne jamais laisser un enfant sans surveillance.

¢ Toujours utiliser le harnais.

e Risque de chute: empécher l'enfant de grimper
sur le produit.

e Ne pas utiliser le produit tant que tous les
éléments ne sont pas correctement ajustés et
réglés.
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ALLGEMEINE
GEBAUCHSANWEISUNG

Didese Anleitung enthalt wichtige Informationen
und missen zur spateren Einsichtnahme
sorgfaltig aufbewahrt werden.

Bitte lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig und vollstandig durch, da bei
unsachgeméaBem Einsatz, die Gefahr von

schweren Personen- oder Sachschaden besteht.

Bitte registrieren Sie Ihr Produkt durch unsere online Registrierung
bei: www.philandteds.com/register

Der poppy™ st fur Kinder von 6 Monaten bis zu
einem Alter von 3 Jahren geeignet.

Der poppy™ bietet Platz fir ein Kind mit einem
Maximalgewicht von 15kg.

REINIGUNG & PFLEGE

Untersuchen Sie den poppy™ auf Kratzer & Beulen. Sollte
Ihr poppy™ in irgendeiner Weise beschadigt sein oder
sollten Sie sich nicht sicher sein, wie Sie ihn einsetzen
kénnen, sprechen Sie bitten sofort lhren Handler an.

Pflege des poppy™

Ganz anders als lhre Kinder méchte Ihr poppy™ immer
schdn sauber sein.

e Bei kleineren Unfallen mit einem feuchten Schwamm,
warmem Wasser und milder Seife abwischen.

e Bitte tauchen Sie den poppy™, oder dessen Sitz, nicht in
Wasser ein.

e \erwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Losungs-
oder Bleichmittel enthalten, da diese dem Produkt oder
Ihrem Kind schaden kénnten.

e Trocknen Sie den poppy™ sorgfaltig, bevor Sie ihn
verwenden oder verstauen.

e \erstauen Sie ihn an einem gut gellfteten Ort, wo er
direktem Sonnenlicht nicht ausgesetzt ist. Das kdnnte
das farbenfrohe Outfit des poppy™ beschadigen oder
ausbleichen.

e Die Fussablage kann mit warmen Wasser und einem
milden Reinigungsmittel gereinigt werden.

POPPY™
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e Schmutz vom Sitzpolster abbursten.

e \Wenn Sie es grundlicher reinigen wollen:
Handwasche in warmem Wasser. OHNE
REINIGUNGSMITTEL. Nicht bleichen. Im Schatten an
der Luft trocknen.

Achtung Unzureichende Pflege |&sst Garantierechte
erléschen. Verwenden Sie den poppy™ nicht, wenn Sie
eine Beschadigung entdeckt haben oder vermuten.
Sprechen Sie uns an, wenn Sie unsicher sind.

Garantie

e All unsere Produkte haben, ab Kaufdatum,
eine 1-Jahres Garantie auf Materialschaden und
Verarbeitung.*

e Registrieren Sie Ihr Produkt online innerhalb
der ersten 30 Tage nach Kauf und erhalten Sie ein
zusatzliches 2. Jahr Garantie kostenfrei.

e Einmal registriert, kdnnen Sie die oben erwahnte
Garantie, innerhalb der ersten 30 Tage nach
Kaufdatum, durch den Zukauf eines dritten Jahres
auf insgesamt 3 Jahre erweitern.

Bitte registrieren Sie ihr Produkt durch unsere online
Registrierung bei
philandteds.com/register

*In einigen L&ndern gelten gegebenenfalls andere Bedingungen und
Rechte.

Besuchen Sie: www.philandteds.com/warranty

fur Verbraucherrechte und Gewahrleistungen
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Der poppy* erfillt folgende Normen des Arbeitsmarktes,

siehe: www.philandteds.com/certification

A WARNUNG
WICHTIG! BITTE
SORGFALTIG LESEN
UND FUR SPATERES
NACHLESEN

UNBEDINGT
AUFBEWAHREN

Der europaische Sichterheits standard besagt:

Lassen Sie Ihr Kind nie unbeaufsichtigt.
Immer die Sicherheitsgurte benutzen.
Fallrisiko: Kinder nicht auf das Produkt klettern
lassen.

Das Produkt nicht benutzen, wenn nicht alle

Teile ordnungsgemaB montiert und justiert sind.
Darauf achten, dass das Produkt nicht in

der N&he von offenem Feuer und anderen
Hitzequellen aufgestellt wird.

Es besteht das Risiko, dass das Produkt
umkippen kénnte, wenn das Kind die FiiBe
gegen einen Tisch oder einen anderen
Gegenstand driickt.

Benutzen Sie den Hochstuhl nicht wenn ihr Kind
noch nicht aufrecht sitzen kann.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile
gebrochen oder eingerissen sind oder fehlen
Der hochstuhl eignet sich fir Kinder ab dem
selbststandigen, aufrechten Sitzen bis zu 3
Jahren oder einem Maximalgewicht von 15kg

Felicidades! por haber
escogido el poppy™
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INSTRUCCIONES GENERALES

Este documento contiene informacién importante
y debe ser guardado para futuras referencias.

Por favor lee cuidadosamente antes de comenzar
la instalacion. Una instalacion incorrecta puede
ser peligrosa

Registra tu compra del producto a través de nuestro registro de
garantia en linea visitando: www.philandteds.com/register

poppy™ es para nifios de 6 meses a tres anos.

poppy™ tiene capacidad para un nifio de hasta
15kg.

LIMPIAR & CUIDAR

Revise si hay cortes o moretones en la poppy™. Si
su poppy™ esta dafiada de cualquier forma, o no
esta seguro como usarla, contacte a su distribuidor
autorizado inmediatamente.

Cuidado del poppy™

A diferencia de sus hijos, a la poppy™ le gusta estar
limpia.

En caso de pequefios accidentes, limpie con
esponja, agua tibia y detergente.

® No sumergir el poppy™ o el asiento en agua.

No use solventes o productos con blanqueador ya que
éstos pueden dafar los materiales o a su hijo.

e Seque la poppy™ antes de usar o guardar.
e Guarde en un lugar ventilado y lejos de la luz solar

directa la cual puede dafiar o decolorar los colores
de la poppy™.

La bandeja de la comida se puede lavar a mano con
un detergente suave.

Elimine basura del asiento con un cepillo de limpieza.

POPPY™
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® Para un limpiado mas intenso, lave a mano con agua
tibia solamente. No use blanqueadores. Seque al
aire libre lejos de la luz directa del sol.

NOTA El cuidado inapropiado invalidara toda garantia.
No use la poppy™ si detecta o sospecha de algin
deterioro. Contactenos si no esta seguro.

Garantia

® Todos nuestros productos cuentan con garantia de
un afio desde la fecha de compra ante defectos en
sus materiales y en su produccion.*

e Ademas, si registra su producto online dentro de los
30 dias posteriores a la fecha de compra, obtendra
una garantia de dos afos sin coste.

e Una vez registrado, puede extender la garantia
mencionada anteriormente mediante la compra
de la extension de garantia, dentro de los 30 dias
posteriores a la compra.

Por favor registra tu compra del producto a través de
nuestro registro de garantia en linea visitando
philandteds.com/register

*Puede tener derecho a términos distintos en algunos paises

O

Para mas informacion visita www.philandteds.com/warranty

ES




POPPY™
Safety Warnings / Avertissements / Warnungen / Advertencias / Waarschuwing

fuego o de otras fuentes importantes de calor.
venta, consulte www.philandteds.com/certification ¢ Existe riesgo de vuelco si el nifio apoya los

pies en una mesa o cualquier otra estructura.
A ADVERTENCIA e s s

|I M PO RTANTEI LEER No’utilizar si falta cualquier parté o estarotao

DETENIDAM ENTE Y o Eiitl?z:gzg;r:r?ndc?do trona, este producto esta Tall I
MANTENERLAS PARA  dssradopasnvos e puscer naiererse Gefeliciteerd met je keus
FUTURAS CONSULTAS oo de t5ts. voor de poppy™!

El Estandar de Seguridad Europeo dicta:

® No dejar nunca al nifio desatendido.

e Utilice siempre el sistema de sujecion.

® Riesgo de caida: Evite que el nifo trepe por el
producto.

e Utilice el producto Unicamente cuando todos
sus componentes estén correctamente fijados
y ajustados.

e Existe un riesgo al situar el producto cerca del

El poppy™ cumple con los requisitos aplicables en el mercado para la

21
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ALGEMENE SCHOONMAKEN & VERZORGEN e Voor een intensieve reiniging gebruik enkel warm Registreer uw aankoop door via onze online product

GEBRUIKSVOORWAARDEN

Dit document bevat belangrijke informatie en

moet worden bewaard voor toekomstig gebruik.

Gelieve aandachtig door te lezen voordat u
begint met de installatie aangezien onjuiste
installatie gevaarlijk kan zijn.

Registreer uw aankoop door via onze online product
registratie op: www.philandteds.com

De poppy™ is bedoeld voor kinderen van 6
maanden tot 3 jaar oud.

De poppy™ biedt plaats aan een kind tot een
maximum gewicht van 15kg.

Kijk de poppy™ na voor beschadigingen of defecten.
Indien uw poppy™ op welke wijze dan ook beschadigd
is, of als u niet zeker bent hoe u de poppy™ dient te
gebruiken, neem dan direct contact op met uw winkel.

Verzorging van de poppy™

Kinderen vinden het niet erg om vies te worden, de
poppy™ wel.

® Maak de poppy™ schoon met en spons en warm
water. Gebruik een mild reinigingsmiddel.

® Dompel de poppy™ of het zitje, niet onder in water

® Gebruik geen bleekmiddelen of andere
schoonmaakmiddelen welke het materiaal of uw
kind kunnen schaden.

® Droog de poppy™ goed alvorens deze op te bergen.

® Berg de poppy™ op in een goed geventileerde
ruimte. Plaats de poppy™ niet in direct zonlicht: de
poppy™ kan hierdoor flets worden.

® Het eetblad kan met de hand worden gewassen in
warm water en met een mild schoonmaakmiddel.

® \/eeg wuil van het zitje.

water. Gebruikt geen schoonmaakmiddel. Gebruik
geen bleek. Voor drogen: plaats de poppy™ niet in
direct zonlicht.

OPMERKING: Bij onzorgvuldig gebruik kan geen
aanspraak worden gemaakt op de garantie regeling.
Gebruik de poppy™ niet als deze beschadigd is. Neem
dan contact met ons op.

Garantie

® All onze producten hebben, vanaf koopdatum,
een garantieperiode van een jaar tegen defetecten
in materiaal en uitvoering.*

e Daarnaast, als je de producten registreert online
binnen de eerste 30 dagen na aankoop, kom je
in aanmerking voor een tweede jaar garantie geheel
kostenvrij.

e Eenmaal geregistreerd, kan je de garantie periode
verlengen met nog een extra jaar, door het kopen
van de uitgebreide garantie optie binnen 30 dagen
na aankoop.

registratie op
philandteds.com/register

*Mogelijk hebt u in sommige landen recht op andere voorwaarden en
rechten

Voor de rechten en hulp bij eventuele problemen, ga naar

www.philandteds.com/warranty
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Het poppy™ zitje voldoet aan alle eisen die gelden in het land van verkoop,

zZie hiervoor ook www.philandteds.com/certifications

A WAARSCHUWING
BELANGRIJK! LEES
ZORGVULDIG EN

BEWAAR VOOR LATERE

RAADPLEGING

Europese veiligheidsnorm:

Nooit uw kind zonder toezicht laten.

Altijd het veiligheidstuigje gebruiken.
Valgevaar: voorkom het klimmen op het
product.

Het product alleen gebruiken als alle
onderdelen op de juiste manier zijn bevestigd
en afgesteld.

Pas op voor open vuur of andere hittebronnen

in de nabijheid van dit product.

Wees je bewust van het risico dat het product
kan kantelen wanneer je kind zich met zijn
voeten afzet tegen een tafel of een ander
voorwerp.

Gebruik deze kinderstoel pas als het kind
zonder hulp rechtop kan zitten.

Niet gebruiken als onderdelen kapot of
gescheurd zijn of ontbreken

In de kinderstoelmodus is dit product bedoeld
voor kinderen die zonder hulp kunnen zitten,
tot 3 jaar of een maximaal gewicht van 15kg.

Safety Warnings / Avertissements / Warnungen / Advertencias / Waarschuwing

A

NL

25



POPPY™

Features / Caractérisiques / Produkteigenschaften / Caracteristicas / Kenmerken

S 1 Seatpad
@ O O 2 Ty
3 Harness
W @ 4 Tray snap lock
5 Seat shell
@ \\ 0 @ 6 Bung
@ J 7 Legs
@ @ 8 Footrest
05}
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Coussin assise

Tablette

Harnais

Bouton de verrouillage du
plateau

Intérieur d'assise
Tampon

Pieds

Repose pieds

0 N O o b~ W N
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Sitzpolster

Tablett

Gurt

Tablett Schnappverschluss
Sitzschale

Deckstopsel

Beine

FuBstttze

0 N O o b~ wN

Acolchado del asiento
Charola

Amés

Dispositivo de ajuste del cesto
Concha de lasilla

Tapon

Patas

Descanso de pies

0 N O o b~ W N

Zit kussen

Blad

Gordel regelaar
Eetblad vergrendeling
Stoelomhulsel
Vulplug

Poten

Voetenplank
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© 2019 Phil and Teds Design Limited.

Phil and Teds Design Limited owns the intellectual property rights in the brands, designs and inventions featured in this publication as licensed
to Phil and Teds Most Excellent Buggy Company Limited. These include, without limitation, the phil&teds, adapt&survive!, & INLINE trade marks,
product names and INLINE double buggy shape and product names. phil&teds actively pursue people who infringe on its intellectual property.

© 2019 Phil and Teds Design Limited.

Phil and Teds Design Limited détient les droits de la propriété intellectuelle sur les marques, les designs et les inventions présentés dans cette
publication autorisé par Phil and Teds Most Excellent Buggy Company Limited. Cela inclut, sans restriction: phil&teds, adapt&survive!, &, les marques
déposées INLINE, le nom de ses produits et la configuration de ses poussettes INLINE. phil&teds poursuivra en justice toute personne qui portera
atteinte & ses droits de propriété intellectuelle.

© 2019 Phil and Teds Design Limited.

Phil and Teds Design Limited ist intellektueller Eigentimer aller Markenrechte von Phil and Teds Most Excellent Buggy Company Limited
lizenzierten, in dieser Publikation veroffentlichten Designs und Erfindungen. Dies beinhaltet, ohne Einschrankung phil&teds, adapt&survivel, &,
INLINE Handelsmarken, Produktnamen und INLINE Doppelkinderwégen. Jeglicher VerstoB gegen das Recht des geistigen Eigentums wird von
phil&teds aktiv rechtlich verfolgt.

© 2019 Phil and Teds Design Limited.

Phil and Teds Design Limited es propietaria de los derechos de propiedad intelectual de las marcas, los disefios y las invenciones que
aparecen en esta publicacion con licencia de Phil and Teds Most Excellent Buggy Company Limited. Entre ellos se incluyen, sin limitacion, los
siguientes: marcas registradas phil&teds, adapt&survivel, & y INLINE; nombres de productos y forma de cochecito doble INLINE y nombre de
estos productos. phil&teds persigue activamente a las personas que infringen su propiedad intelectual.

© 2019 Phil and Teds Design Limited.

Phil and Teds Design Limited is eigenaar van de intellectuele eigendoms rechten van de merken, ontwerpen en uitvindingen die in deze pub-
licatie worden genoemd als een licentie van Phil and Teds Most Excellent Buggy Company Limited. Dit is inclusief, en zonder uitsluitingen, the
phil&teds, adapt&survivel, & INLINE handelsmerken, product namen en INLINE dubbele buggy, vormen, merken en product namen. phil&teds
zal mensen die inbreuk maken op de intellectuele eigendomsrechten strafrechtelijk vervolgen.
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phil&teds

adaptgsurvive!

AUS/NZL
phildteds

102-112 Daniell Street
Newtown, Wellington 6021
New Zealand

+64 4 3800 833

USA/CAN
phil&teds USA Inc
221 Jefferson Street
Fort Collins, C0 80524
USA.

+1800 839 4985

GBR

phil&teds UK

71-73 Victoria St
Windsor, Berkshire

SL4 TEH, United Kingdom
+44 20 3051 9264

EUR/FRA
phil&teds Spain
Calle Linaje, 3
Malaga 29001,
Spain

+34 91290 1482

CHN

phil&teds China

No.10 East Chuangyeyuan
Road, Yangzhou

China

+86 514 8763 4533

Designed in New Zealand. Made in China
Congu en Nouvelle Zélande. Fabriqué en Chine

Produit conforme aux exigences de sécurité




